
Глава 532: Таинственный Мечник [Часть 2]

Мечник поднял свой клинок, снова вызывая голубую энергию, которая танцевала вокруг него.

 

Глаза Герарда выпучились, но его тело все еще восстанавливалось после атак, нанесенных
подавляющей личностью.

 

Это была иная форма силы - то, чего Король Зверей никогда не чувствовал ни от кого.

 

"#90: Небесный Спуск".

 

Тяжелым взмахом мечник обрушил свой клинок вниз, прорезая, казалось, все на своем пути.

 

А потом...

 

"Ч-что... что это...?!" Герард взглянул на небо, наблюдая, как спускается яркая голубая
вспышка света.

 

Это было похоже на тяжелый удар энергии, но прорвавшийся с такой силой и такой
массивный, что казалось, что это падение самого неба.

 

Прямо на глазах Герарда огромный свет поглотил Королевство Зверолюдей... превратив все в
пыль.



 

Все вещи испарялись прямо на его глазах.

 

"НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!!!" Он закричал, одновременно от боли и ярости.

 

Из его выпуклых глаз текли слезы, так как все, что он любил, разрушалось прямо на его
глазах.

 

Мечник повернулся и посмотрел на него холодным, бесстрастным взглядом.

 

"Итак, это достаточная мотивация для тебя? Почему бы тебе не стараться больше и,
возможно..."

 

>БУУУУУУУУМММММММММММММММММММ<

 

Тело Герарда двигалось само по себе, когда он бросился на мечника, обнажая клыки перед
монстром, который так легко убил столько людей.

 

"Нет..."

 

Легким движением руки Герард оттолкнул себя назад, врезавшись в одну гору и разрушив ее в
одно мгновение.



 

Однако -

 

"ГУРААААААААА!!!" Его ярость и неконтролируемая печаль не позволили ему остаться на
месте.

 

И снова Герард бросился на врага, стремясь лишь разорвать его на части.

 

Его скорость достигла новой вершины, как и его сила.

 

В Герарде было столько силы, что он проломил свой прошлый пик.

 

И все же -

 

"Нет..."

 

Его перебросили на другую гору.

 

А потом еще одну.

 



Также... еще одну.

 

Не имело значения, сколько раз Герард вставал на борьбу, этого все равно было недостаточно.

 

После серии односторонних боев Герард, наконец, полностью обессилел.

 

"Похоже, я принял тебя за виновника того инцидента. Поскольку это твоя территория, а ты -
Король Зверей, я предположил..." Мечник убрал свой клинок в ножны и вздохнул.

 

Герард едва мог двигаться, поэтому он мог только пульсировать, когда неконтролируемая боль
пронизывала его тело.

 

Ему хотелось умереть, но он никак не мог воссоединиться со своей семьей, не убив человека,
стоявшего перед ним.

 

"Почему... почему ты делаешь... это...?!" хриплым тоном спросил Герард.

 

"Ну, скажем так, ты не поймешь. Ведь ты не мастер боевых искусств". Мечник посмотрел в
сторону опустошенного Королевства Зверолюдей, и его глаза слегка замерцали, когда он что-
то заметил.

 

"Похоже, кто-то выжил после этого нападения. Возможно, это тот, кого я ищу".



 

"Н-нет! Его нет! Их здесь нет! Истинных виновников здесь нет!"

 

"Хм... похоже, ты не лжешь. Тем не менее, это любопытно. Я отправлюсь проверить это".

 

Мечник собрался уходить, но Герард никак не мог позволить этому человеку вступить в
контакт с единственным выжившим из его народа.

 

Особенно то, что выживший был не кто иной, как сын Герарда.

 

"АСААААА!!! ПРЯЧЬСЯ КАК МОЖНО ЛУЧШЕ!!!" С последним криком Герард бросился к
своему врагу, стараясь выиграть как можно больше времени.

 

Даже если бы это было пять, или десять - может быть, больше - секунд, он, по крайней мере,
выполнил бы свою роль отца гениального ребенка.

 

К несчастью для него...

 

"Я сказал, что покончил с тобой. Но, если ты ищешь смерти..."

 

...мечник даже не повернулся, чтобы посмотреть в его сторону, и даже не вздрогнул.



 

Синяя энергия вырвалась наружу и поглотила Герарда, превратив его в пыль.

 

"Ты недостоин умереть от моего клинка". С этими словами мечник резко переместился в ту
точку, где он почувствовал выжившего.

 

Это было мгновенно, почти как телепортация.

 

"Значит... ты - выживший? Это интригует". Он обратился к воздуху - в конце концов, казалось,
что там, куда он смотрел, никого не было.

 

"Не нужно выглядеть таким испуганным. Я не причиню тебе вреда. Я нахожу твои способности
интересными, но ты, скорее всего, не подходишь мне на данный момент...".

 

Мечник увидел плачущего и дрожащего ребенка.

 

"Ты, должно быть, выжил, потому что стал единым целым со своим окружением. Это хороший
ход. Я не могу даже прикоснуться к тебе в твоем нынешнем виде, если только..."

 

Внезапно рука мужчины стала бесплотной, и он осторожно положил ее на голубые волосы
дрожащего мальчика.

 



"У тебя травма. Наверное, это потому, что ты еще не достиг совершенства. Тем не менее, это
хорошо. У тебя есть потенциал".

 

Яркий голубой свет сиял от мастера боевых искусств, поглощая юношу своей силой.

 

Однако вместо того, чтобы уничтожить ребенка, его израненное тело восстановилось.

 

"Тебе нужно отдохнуть. Помощь скоро придет. Я уже чувствую искажения..."

 

Мальчик все еще не мог унять дрожь, когда мужчина гладил его по волосам.

 

"Кстати, я убил твоего отца и всех остальных здесь. Шанса на возрождение тоже не будет, так
как я полностью разрушил их души. Они не вернутся..."

 

Глаза мальчика расширились, и по ним потекли слезы. Несмотря на то, что он испытывал
такое горе и боль, мужчина не переставал гладить его по волосам.

 

"Ты должен стать сильнее, чтобы отомстить за них, не так ли? Стать очень сильным. Дело в
том, что я достаточно силен, поэтому тебе нужно стать еще более сильным. Достаточно, чтобы
однажды победить меня... ради своей семьи".

 

Аса, голубоволосый мальчик, не мог объяснить свои эмоции. Он должен был презирать
человека, стоящего перед ним, но не мог не согласиться с ним.



 

Мальчик не знал, почему, но он просто не мог ненавидеть человека, стоящего перед ним.

 

Может быть, дело в его мягкой улыбке или спокойствии, которое он излучал?

 

Но мечник был прав... он должен был стать сильнее. Ради своей семьи... ради себя.

 

При этой мысли, хотя Аса все еще дрожал от страха, его глаза показали другую эмоцию - хотя
бы на мгновение.

 

Увидев это, фехтовальщик улыбнулся. Ему снова удалось заполучить еще одного
потенциального противника.
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